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Informaci6 general de l'assignatura

ANALYSING ENGLISH TEXTS
2N Q(SEMESTRE) AVALUACIO CONTINUADA

Caracter Grau/Master Curs Caracter Modalitat

Doble titulacio: Grau en
Llengles Aplicades i

Traduccié i Grau en Estudis 1 TRONCAL/BASICA | Presencial

Anglesos
Grau en Estudis Anglesos 1 TRONCAL/BASICA | Presencial
Master Universitari en COMPLEMENTS Virtual
Llengles Aplicades DE FORMACIO
Nombre de credits 6
assignatura (ECTS)
Tipus d'activitat, crédits .
i grups Tipus PRAULA TEORIA
d'activitat
Nombre de 3.7 23
credits
Nombre de 1 1
grups
Coordinacio SABATE DALMAU, MARIA
Departament/s ANGLES | LINGUISTICA
Distribucio carrega Aquesta assignatura és de 6 ECTS que impliquen un treball de 150 hores, com es

(o oIl T A EWGEEEIIN detalla a continuacio.

presencial i el treball HORES PRESENCIALS (HP): 30 sessions de 2h cadascuna = 60 HP

01 (o] o Lo WO RIS (TG [ETo | 8l HORES NO PRESENCIALS (HNP): 90 hores de treball no presencial, amb:

1. Treball autonom (sense acompanyament del professorat: lectures de bibliografia o
material del professorat, estudi, realitzaci6é d'activitats encomanades, etc.)

2. Treball amb acompanyament del professorat (discussions, seminaris o tutories,
resolucié de dubtes, etc.)

Informacié important Consulteu aguest enllag per a més informacio.
sobre tractament de
dades

Idiomal/es d'imparticio Walale|CE NG|

Distribucié de credits Les classes seran presencials, dij/div, de 13-15h, a l'aula 2.13.

En els casos que els estudiants no puguin assistir a classe per problemes
d’allotjament, transport, salut, confinament, etc., ho hauran de comunicar al professor
amb un correu raonat i aportar els justificants que li demani el professor. En aquests
casos, el professor haura de retransmetre la classe de forma sincrona, enregistrar-la
0 preparar material alternatiu.


https://unidisc.csuc.cat/index.php/s/6YmWjHtUWcryan1
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Credits
Adreca electronica professor/a impartits
(s/es) pel

professorat

Professor/a (s/es) Horari de tutoria/lloc

SABATE DALMAU, MARIA maria.sabate@udl.cat 6 A concertar

Objectius academics de l'assignatura

Prenent com a punt de partida la idea que els textos son el vehicle fonamental de la comunicaciéo humana,
I'objectiu d’aquesta assignatura és que I'estudiantat s’inicii en el coneixement i I'aplicacié de les eines conceptuals
i metodologiques necessaries per dur a terme analisis sistematiques d’un ventall ampli de textos orals i escrits en
llengua anglesa (o multilinglies, amb preséncia de I'anglés) de diferents tipologies textuals, registres i estils,
d'ambits molt diversos (per exemple: comics, novel.les, WhatsApps, cangons; incloent-hi els mitjans de
comunicacio). El curs tindra un enfocament eminentment practic i reflexiu, i se centrara en els seglients nivells
d’analisi lingUistica: nivells sintactic, semantic, pragmatic i discursiu.

Resultats d'aprenentatge:

- Demostrar la capacitat de descriure diferents usos de la llengua anglesa a partir de models d'analisi proposats
des de la linglistica en relacié als seglents nivells: fonetic, fonologic, léxic, morfologic, semantic, sintactic,
discursiu, pragmatic, estilistic i sociolingtistic.

- Adquirir una visi6 general de les llenglies del mén i del lloc que ocupa la llengua anglesa.
- Adquirir eines d'analisi, sintesi i gesti6 de diferents fonts documentals.
- Usar eines d'analisi, sintesi i gestio de diferents fonts documentals.

- Identificar els patrons de génere que regeixen la comunicacio, reconéixer l'existéncia d'estils comunicatius
diferents i desenvolupar pautes d'interpretacié no androcentriques.

- Saber detectar els usos sexistes i androcéntrics de la llengua.

- Desenvolupar un pensament critic ver les formes de representacio sexual propies de la cultura visual
contemporania, amb especial atencioé a la publicitat, els videojocs, la televisio, el cine i Internet.

Competéncies

Competéncies basiques/ generals

CG1: Aplicar el métode cientific.

CG2: Analitzar i sintetitzar dades procedents de diverses fonts documentals.
CG5: Demostrar capacitat de treball individual.

CG15: Buscar i gestionar informacié i utilitzar fonts i documentaci6 diversa.
Competéncies especifiques

CE4: Definir els aspectes sistematics dels usos de la llengua anglesa des de diverses perspectives d’analisi:
lexica, morfologica, semantica, sintactica, discursiva, pragmatica i sociolingiistica.

CE5: Analitzar gramaticalment i estilisticament textos orals i escrits en la llengua anglesa.
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CT1: Adquirir una adequada comprensio i expressié oral i escrita en anglés.

CTé6: Aplicar la perspectiva de génere a les tasques propies del seu ambit professional.
Resultats d’aprenentatge

e S'espera que I'alumnat aprengui a utilitzar de manera correcta les eines conceptuals i metodologiques
basiques per a I'analisi, la comprensio i la reflexié critica a I'entorn de diverses tipologies textuals en llengua
anglesa des de textos (multilinglies) acadéemics, literaris, anuncis, simbols com graffitis, dibuixos infantils o
Whatsapps fins a ponéncies, histories narrades, series televisives o converses espontanies); i identificar-ne
I'efectivitat comunicativa aplicant diferents nivells d'analisi linglistica, mitjangant un Us C1.1 de la llengua
anglesa.

Continguts fonamentals de l'assignatura
TAULA DE CONTINGUTS
Primera part: Els textos en la comunicaciéo humana
1. El text com I'objecte d’estudi de la comunicacié humana
1.1. De l'oralitat a I'escriptura: la llengua com a continuum
1.2. (Desafiant) el canon: el signe i les funcions del llenguatge

2. Llegint i escrivint méns diferents: Practiques de literacitat (alfabetitzaci6) multilinglie en cultures
especifiques

Segona part: Tipus de textos i nivells d’analisi lingiiistica

3. Estructures textuals, irregularitats i patrons gramaticals: un enfocament sintactic als textos
4. Paraules i significats diversos: un enfocament semantic als textos

5. Text, coheréncies i in(formalitat) en el context: un enfocament pragmatic als textos

6. Converses, discursos i narratives (histories narrades): un enfocament discursiu als textos

Eixos metodologics de l'assignatura

La metodologia emprada a I'aula consistira en la combinacié de classes teoriques i practiques, estudis de cas, una
exposicié oral, treballs escrits, tutories, lectures i avaluacions.

Pla de desenvolupament de I'assignatura

Aqui teniu el programa detallat:

Activitats d'avaluacio (dates

Semana Dij/Div aula 2.13, de 13h to 15h .
importants!)

1:9/10 Feb. Unit 1
2:16/17 Feb. Unit 1
3:23/24 Feb. Unit2

Unit 2 i instruccions per TA1 (Text analysis 1,
4:2/3 Mar. report)
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5:9/10 Mar.

6: 16/17 Mar.

7:23/24 Mar.

8:30/31 Mar.

Tutories individuals per TA1 (Text analysis 1) --
comprovar franja assignada a Recursos

Tutories individuals per TA1 (Text analysis 1) --
comprovar franja assignada a Recursos

Unit 3

Unit 3

3 Abril-10 Abril (ambdues incloses): Setmana Santa

9:13/14 Abril

10: 20/21 Abr.

11:27/28 Abr.

12: 4/5 Maig

13: 11/12 Maig

14:18/19 Maig

15: 25/26 Maig

16: 5 Juny:
Tasques
d'avaluacio

Unit 4

Unit 4 and Unit 5

Festa de I'Estudiantat (partial cancellation of
classes 27/4) Unit 5

Instruccions pel TA2 (Text analysis 2,
presentacio oral)
Unit 6

(11 Maig: Festa de Lleida)

Presentacions orals de TA2 (Units 4-6)

Presentacions orals de TA2 (Units 4-6)

Activitats EXTRA obligatories (dossier
Units 1 & 2), in ‘Activitats’ DIUMENGE
12 MARC (23:55 CET)

Text Analysis 1 (TA1, Units 1-2), in
'Activitats’, per DIUMENGE 19 DE
MARC, 23:55 CET

Test (Units 1-3, hora de classe, 31
marg, aules d'informatica 3.48 i 3.49A)

Unit 5

Unit 6

Presentacions Orals del TA2 (Units 4-
6)

Presentacions Orals del TA2 (Units 4-
6)

Presentacions Orals del TA2 (Units 4-
6)

Unit 6 Compulsory wrap- up / exam de
prova obligatori 26 MAIG)

‘Assessing a classmate’s TA2 (in
ACTIVITATS) 28 MAIG

Examen FINAL (Unitats 4-6: DILL 5 June, 12-14h, aules d'informatica 3.48 & 3.49A

18: DIMECRES 21 Juny: Examen de recuperacio, 12h-14h (totes les unitats; NOMES si heu suspés els 2

tests)
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Sistema d'avaluacié

S’aplicara el sistema d’avaluacié continua. Per aprovar, I'alumne/a (1)_haura d'aprovar els dos tests amb una
mitjana de minim 5/10, i (2) haura d’obtenir una nota final igual o superior a 50/100 com a mitjana de totes les
tasques avaluables. Aquesta nota final és I'acumulaci6 de notes de les activitats d'avaluacié detallades a
continuacioé (es donara més informaci6 abans de cada activitat avaluable):

- Text Analysis 1 (analyse a multilingual text of your choice, Units 1 and 2) [ Trabajos de recopilacion de
informacionT: 25%

En aquesta tasca (Analisi Textual o Text Analysis 1; TA1) s’avaluara la capacitat de I'alumne/a de: (1) triari
contextualitzar un text en anglés, o multilinglie on hi hagi anglés i/o multi-literacitats (un missatge de Whatsapp; un
post al Facebook, etc.); i de (2) fer una reflexio critica sobre tots els aspectes sobre la seva forma i funcié que
descriguin quin tipus de comunicacié humana (mobil, transnacional, en zones de contacte) s’esta duent a terme
(és a dir: una analisi dels significats socials de la forma del text). En particular, en aquesta tasca s’avaluara la
capacitat de I'alumne/a de (1) fer i redactar una analisi del text que ha triat, centrant-se en dos o tres aspectes del
text (tipologia), i seguint el patré/model d’analisi descrit a classe, i la capacitat (2) d’aplicar les eines
metodologiques i conceptuals de les unitats 1 i 2. Aquesta analisi estara pautada per un seguit de preguntes que
'alumne/a haura de respondre, amb unes normes/guidelines establertes des d'un inici, i amb un model i diversos
exemples que seran penjats al Sakai (Recursos) (max. 3000 paraules; minim 3 referencies, etc.) -també hi haura
una tutoria individual (Competéncies CG1, CG2, CG5, CG15, CE4, CE5, CT1).

. Oral presentation on Text Analysis 2 (analyse a text of your choice from a syntactic, semantic, pragmatics or
discourse perspective; units 3-6) ['Pruebas orales o escritas: 25%*

En aquesta tasca I'alumnat presentara individualment la seva analisi textual 2 (TA2) (analisi de I'aspecte sintactic,
semantic, pragmatic o d’analisi del discurs d’un text escollit lliurement) als companys i companyes, en una
presentacio oral de 10 minuts (max.), que fara referéncia a UN dels aspectes conceptuals i d'analisi metodologica
de les unitats 3-6. La rubrica que s’emprara per avaluar les presentacions orals (que es penjara al Sakai, a
Recursos, junt amb exemples satisfactoris previs de cursos anteriors) incloura: (1) contextualitzacié del text; (2)
presentacio clara de I'analisi (outline/ Table of contents) i CONTINGUT de I'analisi; (3) capacitat de transmetre la
reflexié profunda PROPIA i (4) de generar debat; (5) i aspectes de language usage, inclosos tots els aspectes
relacionats amb el Powerpoint (la meitat de la nota sera contingut, i I'altra meitat, llengua). (competéncies
CE5,mode oral, CT1)*

- Two (virtual/online) tests (in “Tests & Questionaris” in Sakai): Test sobre conceptes i eines metodologiques
d'analisi textual, incloent-hi, per exemple: multimodality, implicature; intertextuality, linguistic creativity, etc.)
[Pruebas orales o escritas]. 20%**

En aquesta tasca d’avaluacio l'alumnat s’examina sobre (1) conceptes i eines metodoldgiques per a dur a terme
analisis textuals i sobre la seva (2) comprensio lectora de textos especialitzats (s’inclouen preguntes de
reflexié/relacié de conceptes, de definicions, etc., com també preguntes de verdader/fals; multiple choice i omplir
buits/completar), al final de cadascuna de les unitats descrites. S'hi incloura una lectura per unitat. (Competéncies
CG1, CT1, CG5, CE4)**

- Out-of-class (individual/group) assessed tasks (Units 1-6) ['Realizacion de actividades practicas fuera de
clase]: 20%

A cada sessi6 es posaran en practica les eines d’analisi textual descrites en cada unitat, que després es
practicaran fora de les hores establertes per la classe, amb petits textos amb preguntes d’analisi textual guiada,
individualment o en grup (Competéncies CG1, CG5, CE4, CES5, CT1).

- Participacio en les sessiones de debat a classe o online: 10%
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Aquesta assignatura és eminentment practica. S’aprendra a analitzar textos en anglés mitjancant I'Us diari a l'aula
de les eines conceptuals i metodologiques de cada unitat i s’aprendra també a través de seminaris/debats, per la
qual cosa I'assistencia a classe (en format virtual o presencial) i la participacié activa en la realitzacio dels
exercicis d’aula son puntuables.

(1) ACLARIMENTS:

L'Us de la llengua anglesa es tindra en compte en cada una de les tasques d'avaluacio (nivell C1.1). Es donaran
instruccions clares per a cada tasca avaluada (usem rubriques avaluatives).

ENTREGA D’ACTIVITATS D’AVALUACIO: Les activitats d’avaluacié s’hauran d’entregar personalment de manera
ONLINE (via Sakai), en els dies establerts en la programacioé (vegeu Pla de Desenvolupament). No és tindra en
consideracié qualsevol activitat d’avaluacié entregada més tard del termini establert.

NO PRESENTAT: L’alumne que només obtingui qualificacio en activitats d’avaluacié amb un valor igual o inferior a
30% obtindra com a nota final d’aquesta assignatura la qualificaci6 de NO PRESENTAT. La nota final no podra ser
NO PRESENTAT en cas de suspendre I'assignatura.

NO RECUPERACIO: Ja que no hi ha cap activitat d’avaluacié amb un percentatge igual o superior a 30%, si la
nota final és Suspés o No Presentat, no es contempla la possibilitat de realitzar un examen de recuperacié general
de I'assignatura.

INCOMPATIBILITATS LABORALS i AVALUACIO ALTERNATIVA: L'estudiantat que combini els seus estudis amb
una feina a temps complert (o parcial perd coincidint amb hores de classe) té dret a demanar avaluacié alternativa

en un termini de 5 dies des del comengcament del semestre. Per més informacid, envieu un correu electronic a

academic@lletres.udl.cat o adreceu-vos a la Secretaria de la Facultat de Lletres.

Us de les TIC: L’estudiant no pot utilitzar, en cap cas, durant la realitzacié de les proves d’avaluacié, mitjans no
permesos o mecanismes fraudulents. L'estudiant que utilitzi qualsevol mitja fraudulent relacionat amb la prova i/o
porti aparells electronics no permesos, haura d’abandonar 'examen o la prova, i quedara subjecte a les
consequéncies previstes en aquesta normativa o en qualsevol altra normativa de régim intern de la UdL. Aquest fet
significara una nota de zero en la prova en qlesti6. En aquest sentit, el professor o professora responsable de
I'assignatura podra retenir qualsevol objecte involucrat en la incidéncia, sense destruir-lo i deixant-ne constancia
per escrit —mitjancant una acta—, i haura de traslladar I'evidéncia i la notificacio dels fets al professor o professora
responsable de la coordinacié del grau o master.

Si es detecta plagi, se suspén la prova i I'assignatura amb 0 sense dret a recuperacié seguint la Normativa
de l'avaluacio i qualificacié de la docéncia als graus i masters a la UdL:
https://www.udl.cat/export/sites/universitat-
lleida/ca/udl/norma/.galleries/docs/Ordenacio_academica/Normativa-davaluacio-i-qualif.-graus-i-masters-
Acord-235-CG-21-7-2022.pdf

NOMES PELS ALUMNES cursant l'asignatura com a complement de formacié del Master en Llengiies
Aplicades online:

L'Us de la llengua anglesa es tindra en compte en cada una de les tasques d'avaluacio (nivell B2)

* Aquesta activitat d'avaluacié es fara seguint els mateixos criteris establerts per aguesta tasca, perd de manera
virtual, mitjancant I'eina de VIDEOCONFERENCIA, i sera gravada. Aquesta presentacié oral es dura a terme
també durant la setmana 16, en 'hora i dia pactats que s'especificara amb antel.lacié a l'inici de curs. Es demanara
prova documental acreditativa de cada alumne/a a l'inici de la sessié.

**Aquesta tasca (definicions de conceptes teodrics i eines metodologiques d'analisi textual) es realitzara mitjangant
l'eina virtual de "Tests i qliestionaris" es realitzara en una sola sessio d'autenticacid via l'eina de
VIDEOCONFERENCIA durant la setmana 16, en I'hora i dia pactats que s'especificara amb antel.lacié a l'inici de
curs, i incloura les Unitats 1-6.


https://correu.udl.cat/src/compose.php?send_to=academic@lletres.udl.cat
https://www.udl.cat/export/sites/universitat-lleida/ca/udl/norma/.galleries/docs/Ordenacio_academica/Normativa-davaluacio-i-qualif.-graus-i-masters-Acord-235-CG-21-7-2022.pdf
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Bibliografia i recursos d'informacié

**Els materials i els textos de classe de diverses fonts es penjaran a I'espai de Recursos del Sakai cada
setmana**

Bibliografia recomanada:

Beard, A. (ed.). 2008. Working with Texts: A Core Introduction to Language Analysis. London & New
York: Routledge.

Brown, G. & G. Yule. 1988. Discourse Analysis. Cambridge: Cambridge University Press.

English, F. & T. Marr. 2015. Why do Linguistics ? Reflective Linguistics and the Study of Language. London
& New York: Bloomsbury.

Fairclough, N. 1995. Critical Discourse Analysis: The Critical Study of Language. Longman.

Fairclough, N. 2006 [1992]. Discourse and Social Change. Cambridge: Polity Press.

Fromkin, V., R. Rodman & N. Hyams. 2007. An Introduction to Language. 8t edition. Boston: Thomson
Wadsworth.

Martin-Jones, Marilyn & Kahryn E. Jones. 2001. Multilingual Literacies: Reading and Writing Different
Worlds. Amsterdam & Philadelphia: John Benjamins.

Maybin, J. & N. Mercer (eds.). 1996. Using English: From Conversation to Canon. London & New York:
Routledge.

Miller, J. 2008. An Introduction to English Syntax. Edinburgh: Edinburgh University Press.

Schiffrin, D., Tannen, D., & Hamilton, H. E. (Eds.). 2003. The Handbook of Discourse Analysis. Blackwell
Publishing.

Wodak, R., & Meyer, M. (Eds.). 2001. Methods of Critical Discourse Analysis. Sage Publications.

Yule, G. 1985. The Study of language. Cambridge: CUP.



